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Delivery Note
Kendrlon Autometive (Sibiu} SR Order No Delnote No Del.Note date:
Sir. Lyon Nr. 2 RC-550018 Siblu 507789 sep 11’ 2023
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4 Customer No 135292
iIT-70026 - Modugno (Bati) Our Ref.:
70026 - Modugno (Bari) I':h°“e=
ax:
IT - ITALIEN E-Mail:
Cust Ref
Qur Id At Customer 91026809
Shipment Id 752745
Delivery Date Sep 11, 2023
Delivery Terms FCA - Free Canier
Ship Addr Plant 100
Ship Unload Point 14248
D ¢ add Transportnr.: 564016
ocument address 3 S’
Magna PT S.p.A. . j'—r 6
Via dei Giclamini, 4 &K Oq/
Accounting dept.
70026 - Modugno (Bari) SOQ GG’SQ ‘31)
IT - ITALIEN
Line No  Cust Part No Schedule No Rel No Deliv Qty Deliv Uom
Cust Part Desc Close Order No Lot Batch Mo
Part No
1 2517267700 118/3 3 pcs
Schaltmagnet 5500045 0 E::! E\:E-{;;Nﬁ %_'E‘] sl
P151536-221938 LN CE
Net Weight: 268.707 kg Quantita dichiarata;
Cust.stat.nr.. 85059029 Quantita effettiva:
Country Of Origin: RO Tipo Imballaggie: &
Quantita Imballi;
Conformita alle swmbﬂ&
Déta/m'h—tr'bl-lg: et
" 3 - Fin ~
Pack AidQty  Pack Aid Id CustPackAidld "G/
Pack Aid Desc Cust Pack Aid Desc
1 101301T TBA-550500
221RO GETRAG Kunststoffpalette IT  PEDANA IN PLATICA 800x600
20 100421T TBA-520880
221RO VDA KLT 4315R IT VDA KLT 4315R
1 20741T TBA-520022
221RO Palettendeckel A08063 - IT VDA KLT COPERCHIO A 0806 B
20 20740iT TBA-501738
221RO Tray DCT 300 IT SEPARATORE DCT300 PARCLOC
Total Net Weight [kg] 268.71 7
Total Gross Weight [kg] 310.31
Total Volume [m3] 0'°9Verif'c
Kendrlon Automotive (Siblu) SRL
Str. Lyon Nr. 2 Managing Director: Andra Boboc www.kendrion.com Doutsche Bank Germany
RO-550018 Sibiu USTHD-NR, RO10549686 info-pe-sibiu@kendron.com BIC:DEUTDEMHXXX® .
HRB J32/513/1998 BRD GSG Filiata Slbiu (BIC: BRDEROBLI) IBAN{EUR):DES5200700000058392200

Tel.:+40 269 505 100
Fax:+4() 269 505 104

Eigenkapial;19655520 RON
EORI-NR. RO103496656

IBAN(EUR):ROE9BRDE330SV01671183300
IBAN(RON):RO85BROE3305V02166533300

Account058392206 Sort Code:20070000
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de lignes grasses do'rve(?t 4lra ramplles par e transporteur

%arﬂes encatrées i

Rubricile incadrate cu linll groase trebule completate de transportalor
7

The space framed with heavy lines must be'filled In By tha carrier

Les

19+21+22

Inclusiv 51
Including and
¥ compris at

1-15

To be completed on the sendes’s respansability
A remplir sous Ja responsabliité de Fexpdditeur

De completat pa rispunderea expeditorulul
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- . s
- - = m ] - \*\
1 g:gggﬁ;fé‘"“ fidSar ‘MUTOMOTWE (SIBlU)sRL SCRISOARE DE TRANSPORT
Expédiwurr@:%d FSECSSTRIT] 550018, str. LYON nr.2 CONSIGNMENT NOTE
. agistrul COmSﬁU]UJ J32/5187 1908 LETTRE DE VOITURE
=
2 GUI(CIF): RO 109426€ 3 (CMR)
Cont BRD GSG Filiala Sikiu
IB, . =
AN RON; RO85 BRDE 330 V021 6553 3300
Destinatar (nume, adresa, fara) oy 'S " Qperator de transport {denumire, adresa, {ara)
2 Censlgner (name, address, counlry) ';i\((l \\3\\ 3’{\ ﬁs %P/ﬁ l%Camer(name. address, counlry) 1
Dssilna!alre (r{m adresse, pays) = Transpertaur (nom, adresse, pays)
JCEESRNNY Lt\\w\
: ’} AUTODANA GROUP SR L,
MDA~ N pak gk \ NSO J01/294/2006 , I 18517892
J- Sebeg, Str. Ciccarlel, Nr.8
ISCASAEE 1 £ Jud ALBA - ROMANIA
Locul descarcasii {loc, fara) b Transportatori succesivl {nume, adresa, {ara
Flaca;g delWBl}'j Uil'lgﬂt‘l;ds (Fga‘?au CDU"'_}W)B " )é l M l 17 Succaisive caniers (nan(le address, ooL}nlf}‘))
et prévu pour Ia fivealson de la marchandise {lleu, pays; - Transporiewrs successifs (nom, adresse, pays)
W LS
NooSdov Ly .0 ,‘f
Locul incarcaril (foc, tara, data) L { 1 § Rezerva 5l absarvalil ale fransportatorilor
Place and date of 1ak|ng over the goods {place, country,idate! Carjer’s reservation and observations
\Lleu gé:ata de la prise en charge da la marchandisa {lleu, pays data) Réserves et obsarvations du transporlaur
v |'.'
AN ¢ L v 4o — |- ~AUTONR: "i V- - 0 \jp
DR D B \Neo o - ) e
‘5 Documents anexats — T SEMIREMORCA_NRJ VE s tY R
Documents attached T T T
Dacyments annexés // CONDUCATORAUTO 17~ ™.
\ A\ \( . :\-\ /c\ who CONDUCATOR AUTO 2: N
§ Mg numera Nr.de eglete Mod de ambatare Natura marfi Numér statistic 11 Greutae bruta kg 12 Cubajm?
Marks and non Number of packages Method of packing Nature of the goods Statistical number Gross weight kg Volume m
Marquesei numerws Nombre de colls Moda d'emballage Naturedela marchan@e Nisla_t!_sgiqie__\ Polds brut kg Cubage m?
// o /[ A *q 1 \
T ! _—— ~ \
\ / \ a ./ ’,' \\ / \ & ~ \ \ \
3 (N (‘5} / \ \ ! Vo
r'f ' / \\ / b \ ‘1.
! / |
l\ [ [ ‘ ‘ < A J )
! ; | NN
\\ j‘ K \ | i N . / /
\ N A ) ! . ’ir . . \\\ \\ / //
. Lol RSN RN AN /
— - ) //
e
e
T
__J\‘ . u// ”//
asa T WADR') ’f’///
Lo clagse 5 5o e e et Rt
13 Instrucfiunile expeditorulul 19 Convenii speciale
Sender’s instructions Special agreesments
Instructions de I'expaditeur Conventions particuliéres
20 Plata prin Expeditor Moneds Destigatar
To ba payd by Sender Currency Conslgnes
A payer par Exp&diteur Monnale Daostinataire
Prejul transportului
Canlage changes
Prix de transport
Sold/Balance/Solda
Taxe supllnie\r%tara
Supplem chaiges
Supplemenls
44 Instrugfiunl de platé / Instructions as to payment for camiage / - | Alte taxe !
Prescripliens d'afiranchlissemant changes
O Franco/ Camiage paid / Plata la expadlere Frals accesoires)
O Non f{ranco / Canlage forward / Plata 1a destinatie Total
Stabilit i [T data . 3 Suma da plala.fCash on deliv
2 by w VaTlo0y ot
Establio & s W MELE Ug N le
<7 23 .
AUTOD*~ 15
UP SR
J401/20., . . ‘g5
S e be T 789
N 5. ] g, NTSLE
Ud ALBA - ROMANIA
Semnétura §i gtampila tran 7
Signature and stamp of the carrier

(b
Signature et timbre de l'expédlleur

Slgnature et timbre du transporteur
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